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VSEOBECNE INFORMACIE

Vybalenie: Dakujeme vam za to, Ze ste si zakupili X-Move LED Plus™ od spolo&nosti American DJ®. Kazdé
zariadenie X-Move LED Plus™ bolo dbkladne testované a bola dodané v dokonale prevadzkyschopnom
stave. Starostlivo skontrolujte dodaci obal na Skody, ku ktorym mohlo déjst po€as prepravy. Ak obal vyzera
byt poskodeny, starostlivo skontrolujte, €i vaSe zariadenie nie je posSkodené a skontrolujte, &i vSetky
prisluSsenstva, nevyhnutné pre prevadzku jednotky boli zaslané neposkodené. V pripade zisteného
poskodenia, alebo v pripade chybajucich €asti prosim kontaktujte naSe bezplatné zakaznicke &islo ohfadom
dalSich pokynov. Nevracajte tato jednotku vasmu predajcovi bez toho, aby ste najprv kontaktovali zakaznicku
podporu.

Uvod: X-Move LED Plus je osemkanalové DMX zariadenie, pohybliva hlava, mini LED zariadenie. X-Move
LED Plus™ méZe prevadzkovat ako samostatné zariadenie alebo v konfiguracii Master/Slave. X-Move LED
Plus™ ma tri prevadzkové rezimy; zvukovo aktivne, rezim Sou, DMX regulovany. PRE CO NAJLEPSIE VYSLEDKY
POUZITE HMLU ALEBO ZVLASTNE DYMOVE EFEKTY NA ROZSIRENIE PROJEKCIi LUCOV. X-Move LED Plus ponuka
nové, vyspelé vysoko vyspelé svetelné zdroje — 0 30% jasnejSie ako pdvodny X-Move LED Plus zdroj.
Zakaznicka podpora: Pokial sa stretnete s akymikolvek problémami, kontaktujte prosim vasu doéveryhodnu
predajfiu American Audio.

Tak isto ponukame moznost priameho kontaktovania: M6zete nas kontaktovat cez nasu webovu stranku
www.americandj.eu alebo cez email: www.americandj.eu

Upozornenie! Aby ste predisli alebo zniZili riziko Urazu elektrickym pradom alebo poziarom, nevystavujte tuto
jednotku dazdu alebo vihkostis

Upozornenie! Toto mézZe spbsobit’ vazne posSkodenie oka. V Ziadnom pripade nehfadte priamo do svetelného
zdroja!

VSEOBECNE POKYNY

Aby ste optimalizovali vykonnost tohto vyrobku, precitajte si prosim starostlivo tieto pokyny na prevadzku, aby
ste sa oboznamili so zakladnymi operaciami tejto jednotky. Tieto pokyny obsahuju ddlezité bezpecnostné
informacie, tykajuce sa pouzitia a udrzby tejto jednotky. Tento manual skladujte spolu s jednotkou, pre budutce
pouzitie.

VLASTNOSTI

» DMX-512 kompatibilny protokol (osem DMX kandly)

* RGB + biela

* 3 prevadzkové rezimy — zvukovo aktivovany, Sou rezim a DMX regulacia
* Interny mikrofén

« Digitalny displej pre nastavenie adries a funkcii

» UC3 regulator (nie je priloZzeny)

* 4 predprogramované Sou

UPOZORNENIA PRI MANIPULACII

Pozor! Tato jednotka neobsahuje Ziadne casti, ktorych Udrzbu by mohol vykonavat uzivatel. NepokU$ajte
0 Ziadne opravy, pokial tak urobite, zneplatnite zaruku z vyroby. V nepravdepodobnom pripade, keby si vasa
jednotka vyzadovala servis, kontaktujte prosim spolo¢nost American DJ.

Pocas jednotky méze byt kryt mimoriadne horuci. Vyhybajte sa dotyku jednotky v prevadzke holymi rukami.
Spolo¢nost American DJ® neakceptuje Ziadnu zodpovednost za akékolvek Skody, sp6sobené nedodrzanim
tohto navodu alebo akékolvek neopravnené Upravy tejto jednotky.
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BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Pre vaSu osobnu bezpecnost je nutné, aby ste si kompletne precitali a pochopili tento navod predtym, nez sa
pokusite o indtalaciu alebo prevadzkovanie tejto jednotky!

* Aby ste predisli alebo zniZili riziko Urazu elektrickym priddom alebo pozZiarom, nevystavujte tito jednotku
dazdu alebo vihkosti.

* Na vasu jednotku alebo do nej nenalievajte vodu ani inu tekutinu.

» Skontrolujte, Ze miestna napajacia zasuvka zodpoveda pozadovanej jednotke pre vase napétie.

» NepokuSajte sa prevadzkovat tuto jednotku, pokial bol kdbel napajania zlomeny alebo roztrhany.

* Nepokusajte sa odstraniovat alebo vylamovat zemniaci kolik z elektrického kabla. Tento kolik sa pouziva na
znizenie rizika Urazu elektrickym pradom a poziaru v pripade vnutorného skratu

» Odpojte od hlavného napajania, nez vykonate akykolvek typ pripojenia.

« Za Ziadnych okolnosti neodstrariujte horny kryt. Vnutri nie su Ziadne ¢asti, ktorych udrzbu by mohol
vykonavat Uzivatel.

* Nikdy tuto jednotku neprevadzkujte, ked je kryt odmontovany.

» Vzdy namontujte tuto jednotku na mieste, kde je zabezpecena vhodna ventilacia. Medzi tymto zariadenim
a stenou nechajte asi 6“ (15 cm) medzeru.

» NepokuS$ajte sa prevadzkovat tuto jednotku, pokial sa akymkolvek sp6sobom poskodi.

« Tato jednotka je ur€ena na pouzitie vnutri, pouZzitie tejto jednotky vonku zrusi vSetky zaruky.

* VZzdy namontujte tuto jednotku bezpe&nym a stabilnym spésobom.

» Napajacie kable by mali byt smerované tak, aby sa cez ne nechodilo, alebo by mohli byt pritlacené alebo
zaloZene, pricom venujte zvladStnu pozornost kablom pri zastrékach, beznym zasuvkdm abodu, kde
vychadzaju zo zariadenia.

- Cistenie — zariadenie by sa malo &istit iba podla odporiéania vyrobcu. Pozri strana 18 pre detaily o gisteni.

» Teplo — toto zariadenie by malo byt umiestnené mimo tepelnych zdrojov, ako su radiatory, tepelné registre,
pece alebo iné produkty (vratane zariadeni), ktoré vyrabaju teplo.

« Zariadenie by malo byt opravené kvalifikovanym personélom, ked:

A. Ak na zariadenie padli nejaké predmety, alebo sa nar rozliala nejaka tekutina.

B. Zariadenie bolo vystavené dazdu alebo vode.

C. Zariadenie nepracuje normalne alebo vykazuje znaénu zmenu vykonu.

PRIPRAVA

Napajanie: Pred zasunutim vasSej jednotky do napdjania, skontrolujte, ¢i zdroj napéatia vo vasSej oblasti
vyhovuje prislusnému napatiu pre vade zariadenie your American DJ® X-Move LED Plus.™. your American
DJ® X-Move LED Plus.™je vyhotovené vo verziach 120 V a 220 V. PretoZe napétie sa m6ze na kazdom
podujati menit, mali by ste si byt isti pred zasunutim vasej jednotky do prisluSnej nastennej zasuvky, ze
napétie jednotke vyhovuje, skér, nez sa pokusite uviest do prevadzky vaSe zariadenie. Tak isto si davajte
pozor, aby ste pouzili iba prilozeny IEC napajaci kabel, dodany s jednotkou, tento kdbel vyhovuje napatovym
a prudovym poziadavkam jednotky.

DMX-512: DMX je skratka pre Digital Multiplex. Toto je univerzalny protokol, pouzivany vaésinou vyrobcov
osvetlovacich aregulaénych zariadeni, ako formu komunikacie medzi inteligentnymi zariadeniami
a regulatormi. DMX regulator posiela udaje DMX pokynov z regulatora na zariadenie. DMX Udaje sa posielaju
ako sériové udaje, ktoré cestuju od zariadenia k zariadeniu cez datovu ,IN“ a datova ,OUT* XLR svorku,
umiestnené na v8etkych DMX zariadeniach (vac¢sina regulatorov mé iba svorku DATA ,OUT").

DMX Linking: DMX je jazyk, ktory umozniuje vSetkym typom a modelom r6znych vyrobcov, aby sa vzajomne
prepojili a prevadzkovali z jedného regulatora, kym su vSetky zariadenia a regulator DMX kompatibilné. Na
zaistenie vhodného prenosu DMX (dajov, ked sa pouziva viacero DMX zariadeni sa snazte pouzit ¢o
najkratSiu kablovu cestu. Poradie, v ktorom su zariadenia pripojené na DMX linku neovplyviiuje DMX
adresovanie. Napriklad; zariadenie, priradena DMX adresa 1 méze byt umiestnena kdekolvek v DMX retazci,
na zaciatku,
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PRIPRAVA (pokracovanie)

Na konci alebo kdekolvek v strede. Preto, prvé zariadenie, regulované reguldtorom méze byt poslednym
zariadenim v retazci. Ked sa zariadeniu priradi DMX adresa 1, DMX regulator vie poslat UDAJE priradené
adresy 1 do tejto jednotky, bez ohladu, kde je umiestnené v DMX retazci.
Poziadavky na datovy kabel (DMX kébel) (Pre DMX prevadzku a Master/Slave prevadzku):
X-Move LED Plus™ je mozné regulovat pomocou protokolu DMX-512. X-Move LED Plus™
je osemkanalova DMX jednotka. DMX adresa je nastavena elektronicky, pri€om pouziva
ovladae na prednom paneli jednotky. Vasa jednotka avas DMX regulator si vyzaduje
schvaleny datovy kabel DMX-512 110 Ohm pre vstup a vystup udajov (Obrazok 1).
Odporu¢ame vam kable Accu-Cable DMX. Ak si vyrabate vase vlastné kable pre X-Move
LED Plus™, urcite pouzite Standardné 110-120 Ohmoveé tienené kable (Tento kdbel sa da
zakupit v takmer vSetkych obchodoch, ktoré predavaju profesionalne osvetlovacie a
zvukové zariadenia). Vase kéble by mali byt vyrobené so zastrékovym a zasuvkovym XLR konektorom, kazdy
na jednom z koncov kabla. Tak isto nezabudnite, ze DMX kabel musi
byt pripojeny do uzavretého retazca a neda sa vetvit.
Obrazok 1

Upozornenie: Davajte pozor, aby ste pri vyrobe vlastnych kablov postupovali podla obrazkov dva a tri. Na XLR
konektore nepouzivajte zemniace oko. Nepripdjajte tieniaci vodi¢ kdbla na uzemnovacie oko, alebo nechajte,
aby tieniaci kontakt priSiel do kontaktu s vonkajSim krytom XLR. Uzemnenie tienenia m6ze spdsobit skrat a
chaotické spravanie.

LRI

R 1 - DMK + ai )
oM 12 0L (e ) e
Obrazok 2
LA Malo Sockst WA Fomake Sockat Konfiguracia kolikov XLR
|G g 2 Cola T Kolik 1 = Zem
4 . Kolik 2 = Datovy komplement
ahat aHot | (negativny)
! Kolik 3 = Datova jednotka (pozitivny)

Obrazok 3

A.D.J. Supply Europe B.V. — www.americandj.eu — X-Move LED Plus™ Instruction Manual Page 5



PRIPRAVA (pokracovanie)

Zvlastna poznamka: Ukoncenie linky. Ked' sa pouzivaju dlhSie k&blové drahy, mbze byt potrebné pouzit na
poslednej jednotke terminator, aby sa predislo chaotickému spravaniu sa zariadenia. Terminator je 110-120
ohmovy s wattovy rezistor, ktory je pripojeny medzi koliky 2 a 3 zastrckového XLR konektora (DATA +
a DATA -). Toto zariadenie je vloZzené do zdsuvkového XLR konektora posledného zariadenia vo vaSom
uzavretom cykle na uzavretie linky. Pouzitie kablového terminatora (ADJ gislo suciastky Z-DMX/T) znizi
moznosti chybového spravania.

Terminator znizuje chyby signalu a zniZuje

o problémy s prenosom signalu
o a interferenciou.
? Odporuca sa pripojit DMX terminator (Odpor

120 Ohm 1/4 W medzi PIN 2 (DMX-) a PIN 3 Qbrazok 4
(DMX +) na poslednom zariadeni.

5 kolikové XLR DMX konektory. Niektori vyrobcovia pouzivaju na prenos dat 5 kolikové XLR konektory
namiesto 3 kolikovych. 5 kolikové XLR zariadenia mézu byt zaradené do 3 kolikovej XLR DMX linky. Pri
vloZeni Standardnych 5 kolikovych XLR konektorov v 3 kolikovej linke sa musi pouzit kdblovy adaptér, tieto
adaptéry sa daju bezne kupit vo vacsine obchodov s elektrickymi spotrebi¢mi. Nasledujuca tabulka upresriuje
spravnu konverziu kablov.

Konverzia 3 kolikového na 5 kolikovy XLR

Vodi¢ 3 kolik XLR zasuvka (Vyst) 5 kolik XLR zasuvka (Vst)
Uzemnenie/tienenie Kolik 1 Kolik 1

Datovy komplement (- signal) Kolik 2 Kolik 2

Datova jednotka (+ signal) Kolik 3 Kolik 3
Nepouziva sa Kolik 4 - Nepouzite
Nepouziva sa Kolik 5 - Nepouzite

A.D.J. Supply Europe B.V. — www.americandj.eu — X-Move LED Plus™ Instruction Manual Page 6



SYSTEMOVA TABULKA PONUKY

DMX 515 Address setting

1
1
éh j i Show Mode 1
= Sh J Showe Mode?2
Shitd C, J Showe Mode3
S H Y Show Mode 4
HHE Slave Mode, Normal*“
L ﬂ . i E

Slave mode 2, Light Show*

Sound Mode, ON*

—B0UAH —es
' of F|  sound Mode, OFF*

'ﬂES Blackout Mode. Yes Blackout*
no Blacout Mode, No Blackout*

a0 Pan Normal

MENU| H IPRA

i Pan Inversion |
Tilt Normal

LR 22—
: i ] Tilt Invesion
3 { on | LEDon
CF| LED off
Normal

@ ’

ds Pl Inversion
F8d.J4 Focus Adiust

LOCL  Self-Test
[EPTIP] TemperatureTest
FhrS  Fixture Hours
—uP -~ | Software Version
—EEEE Reset
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SYSTEMOVA PONUKA

Systémova ponuka: Ked robite prisposobenia, mbzete stlacit ENTER na potvrdenie vasich nastaveni, alebo
moZete pockat 8 sekund na automatické nastavenie. Na ukoncenie bez akychkolvek zmien stlacte tlagidlo
MENU.

ADDR — Nastavenie DMX adresy.

1. Stlac¢te bud tla¢idlo MENU, HORE alebo DOLE, az kym sa nezobrazi ,ADDR®, potom stlacte ENTER.

2. Teraz sa zobrazi aktualna adresa a bude blikat. Stlac¢te tlacidla HORE alebo DOLE, aby ste si vybrali
Zelanu adresu. Stlaéte ENTER na nastavenie vasej Zelanej DMX adresy.

SHND - toto vam umozni vybrat si jednu zo Styroch predprogramovanych Sou. Pozrite si popisy Sou nizSie.

1. Stlacajte tlacidlo MENU, az kym sa nezobrazi ,ShNd“, potom stlacte ENTER. Zobrazia sa bud' ,SH 1%, ,SH
2, ,SH 3* alebo ,SH 4.

2. Stlacajte tlacidla HORE alebo DOLE, aby ste na$li Sou, ktoru si Zelate a stlacte ENTER na potvrdenie a
ukoncenie.

Sou:

Sou 1 — pre zariadenia, umiestnené na dlazke, uhol pohybu sklopenia je 210°

Sou 2 — Pre zariadenia, upevnené na strop alebo tram je uhol sklopenia 90°.

Sou 3 — Pre zariadenia, umiestnena na stole, alebo na scéne. LU¢ sa premieta v smere publika, to jest na
prednu €ast scény. Uhol kyvavého pohybu (zfava doprava dofava) je 160°. Uhol sklopného pohybu je 90°.
Sou 4 — Pre zariadenia, upevnené na strop. LU¢ sa premieta v smere publika, to jest na predni ast scény.
Uhol kyvavého pohybu (zlava doprava dolava) je 160°. Uhol sklopného pohybu je 90°.

SLND - toto vam umozni nastavit jednotku ako master, alebo ako slave v konfiguracii master/slave.

1. Stlacajte tlaCidlo MENU, az kym sa nezobrazi ,SLND*, potom stlacte ENTER. Zobrazi sa bud ,SL 1 alebo
»SL 2.

2. Stlacte tlacidlo HORE, alebo DOLE, az kym sa nezobrazi vase zelané nastavenie, potom stlacte ENTER.
Poznamka: V konfiguracii Master/Slave mbzete nastavit’ jedno zariadenie ako Master a potom nastavit' dalSie
ako ,SL 2%, zariadenia budu potom mat kontrastné pohyby navzajom.

SOUN - zvukovo aktivizovany rezim.

1. Stlacajte tlacidlo MENU, az kym sa nezobrazi ,SOUN", potom stlacte ENTER.

2. Displej zobrazi ,ON* alebo ,OFF*. Stla€ajte tlacidlo HORE alebo DOLE na vyber ,ON* na zapnutie zvukovo
aktivizovaného rezimu, alebo ,OFFL na deaktivaciu zvukovo aktivneho rezimu.

3. Na potvrdenie stlacte ENTER.

BLND — Zatmenie alebo pohotovostny rezim.

1. Stlagajte tlacidlo MENU, az kym sa nezobrazi ,BLND*, potom stlaéte ENTER. Zobrazi sa Yes (Ano) alebo
No(Nie).

2. Stlacte tlacidlo HORE, alebo DOLE, az kym sa nezobrazi vase ,YES*, potom stla¢te ENTER na potvrdenie.
Zariadenie bude teraz v rezime Zatmenie. Na deaktivaciu rezimu Zatmenia vyberte ,No“ a stlacte Enter.

| PAN — Inverzia kyvania

1. Stla€ajte tlacidlo MENU, az kym sa nezobrazi ,| PAN*, potom stla¢te ENTER. Zobrazi sa NO alebo 1.

2. Na aktivaciu inverzie kyvania stlacajte tlacidlo HORE, alebo DOLE, az kym sa nezobrazi ,| PAN®, potom
stlatte ENTER na potvrdenie. Na deaktivaciu Inverzie kyvania vyberte No a stlacte Enter.

| TLT — Inverzia sklopenia

1. Stla€ajte tlac¢idlo MENU, az kym sa nezobrazi ,| TILT*, potom stlacte ENTER. Zobrazi sa NO alebo 1.

2. Na aktivaciu inverzie sklopenia stlacajte tlacidlo HORE, alebo DOLE, az kym sa nezobrazi vase ,| TILT,
potom stlacte ENTER na potvrdenie. Na deaktivaciu Inverzie sklopenia vyberte No a stlacte Enter.

LED — s touto funkciou mézete vypnut LED displej po 10 sekundéach.

1. Stlacajte tlacidlo MENU, az kym sa nezobrazi ,LED", potom stlacte ENTER.

2. Displej zobrazi ,ON* alebo ,OFF*. Stlacajte tla¢idla HORE alebo DOLE na vyber ,ON* aby ste mali LED
displej Zapnuty po cely ¢as, alebo ,OFF“, aby sa LED displej vypol po 10 sekundach.

3. Na potvrdenie stlacte ENTER.

DISP - Tato funkcia preklopi displej o 180 stupriov.
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SYSTEMOVA PONUKA (pokracovanie)

1. Stlacajte tlaCidlo MENU, az kym sa nezobrazi ,dISP*, potom stlaéte ENTER.

2. Na ,preklopenie (flip)“ displeja stlacte ENTER. Na dalSie,preklopenie (flip)“ displeja stlacte ENTER. Stlacte
ENTER, ked uz mate vykonané vase Zelané nastavenie.

FADJ - tato funkcia vdm umozni zaostrit SoSovku pre jasny LED vystup.

1. StlaCajte tlaCidlo MENU, az kym sa nezobrazi ,FADJ*, potom stlacte ENTER. Zariadenie sa otoci inak vzdy,
ked sta stlaci tlacidlo ENTER.

2. S bodom namierenym na rovnu stenu alebo povrch, vo vzdialenosti, ktoru ste nastavili, mézete otocit
objektiv na nastavenie jasnosti. Na ukoncenie stlacte MENU.

TEST - tato funkcia spusti samotestovaci program. Testovaci program bude testovat pohyby
sklopenia/kyvania a farby.

1. Stlacte tlaCidlo MENU, aZz kym sa nezobrazi ,TEST", potom stlacte ENTER.

2. Zariadenie teraz spusti samotestovaci program.

TEMP - s touto funkciou mézete testovat teplotu zariadenia.

1. Stla€ajte tlacidlo MENU, az kym sa nezobrazi ,TEMP*, potom stlacte ENTER.

2. Teraz sa zobrazi teplota zariadenia. Na ukoncenie stlacte MENU.

FHRS - Pomocou tejto funkcie mbzZete zobrazit' €as chodu jednotky.

1. Stlacajte tlacidlo MENU, az kym sa nezobrazi ,FHRS®, potom stlacte ENTER.

2. Teraz sa zobrazi ¢as chodu zariadenia. Na ukoncenie stlacte MENU.

VER - Pomocou tejto funkcie mozete verziu softvéru jednotky.

1. Stlacte tlacidlo MENU, az kym sa nezobrazi ,VER", potom stlacte ENTER.

2. Teraz sa zobrazi verzia softveru. Na ukon&enie stlacte MENU.

RSET — pouzite tato funkciu na resetovanie jednotky.

1. Stla€ajte tlacidlo MENU, az kym sa nezobrazi ,RSET", potom stlacte ENTER.

2. Zariadenie sa teraz resetuje

OTIL — S touto funkciou mézete nastavit a upravit domacu polohu zariadenia.

1. Stlacte tlaCidlo ENTER pocas aspori 5 sekind na vstup do rezimu ofset.

2. Stlacajte tlacidlo HORE, alebo DOLE, az kym sa nezobrazi ,OTIL", potom stlacte ENTER. Displej zacne
blikat.

3. Stlacte tlacidla HORE alebo DOLE, aby ste si vybrali Zzelana domacu polohu. Ked ste uz nasli vasu Zelanu
polohu, stlacte tlaidlo ENTER na nastavenie a uloZenie, alebo stlacte tlacidlo MENU na navrat do pozicie
funkcie ofsetu bez akychkolvek zmien. Ak ste poCas 8 sekund nestlacili ziadne tlacidlo, zariadenie sa vrati
k funkciam ofset automaticky.
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PREVADZKA

Prevadzkové rezimy: X-Move LED Plus™ méze fungovat v troch réznych rezimoch. V kazdom rezime

mbzete zariadenie prevadzkovat ako samostatné zariadenie, alebo v konfiguracii master/slave. Tato dalSia

¢ast bude uvadzat detaily v prevadzkovych rezimoch.

* Zvukovo aktivny rezim -

Zariadenie bude reagovat na zvuk, prejde cez zabudované programy.

« Rezim Sou -

Zariadenie bude bezat v jednej zo Styroch Sou, ktoré si vyberiete.

* Rezim regulacie DMX -

Tato funkcia vam umozni regulovat vSetky individualne vlastnosti zariadenia so Standardnym DMX-512

regulatorom, ako je napriklad Elation® Show Designer.m

Prevadzka Master-Slave: Tato funkcia vam umozni prepojit az 16 jednotiek spolu a pracovat bez regulatora.

Jednotky budu aktivované zvukom. Vrezime Master-Slave bude jedna jednotka fungovat ako riadiaca

jednotka a ostatné budu reagovat na programy riadiacej jednotky. Akakolvek jednotka méze fungovat ako

,Master” alebo ako ,Slave*.

1. Pouzitim Standardnych DMX kablov mo6zete prepojit jednotky do uzavretého retazca cez XLR konektor

vzadu na jednotkach. Nezabudnite, zastrékovy XLR konektor je vstup a zasuvkovy XLR konektor je vystup.

Prvé zariadenie v retazci (master) bude vyuZivat iba zasuvkovy XLR konektor — posledné zariadenie v retazci

bude pouzivat iba zastrékovy XLR konektor. V pripade pouzitia dlh§ich kablov vdm navrhujeme pouzitie

terminatora na poslednom zariadeni.

2. Na jednotke Master najdite vasu Zelanu Sou a nastavte tuto Sou stlacenim tlacidla ENTER.

3. Na jednotkach slave stla€ajte tlacidlo MENU az kym sa nezobrazi ,SLND* a stla¢te ENTER. Vyberte si bud

-oL 1“ alebo ,SL 2“ a stlacte ENTER. Pozri strana 10 pre viac detailov.

4. Podradené jednotky budu teraz nasledovat nadradenu jednotku.

Univerzélna DMX regulécia: Tato funkcia vdm umozni pouzit univerzdlny DMX-512 regulator Elation® na

ovladanie prebiehania a vzorov, stimovania a impulzov. DMX regulator vdm umozni vytvorit jedinecné

programy, ktoré su $ité na vaSe individualne potreby.

1. X-Move LED Plus™ je osemkanalové DMX zariadenie. Pozrite si stranu 16 — 17 pre detailny popis funkcii a
hodn6t DMX.

2. Na regulaciu vasho zariadenia v rezime DMX, postupujte podla nastavovacich postupov

Na stranach 5-7, ako aj nastavovacie Specifikacie, ktoré su priloZzené s vas§im DMX regulatorom.

3. Pouzite stimovace regulatora, ktoré reguluju rézne vlastnosti zariadenia DMX.

4. Toto vdm umozni vytvorit' si vae vlastné programy.

5. Postupujte podla pokynov na strane 9 na nastavenie DMX adresy.

6. Pre dihSie kable (dlhSie ako 100 stdp) pouzite na poslednom zariadeni terminator.

7. Na pomoc pri prevadzkovani v rezime DMX konzultujte navod, ktory je prilozeny k vasmu DMX regulatoru.

Zvukovo aktivovany rezim: Tento rezim umozni aby bud jedna jednotka alebo viacero navzajom prepojenych

jednotiek fungovali podfa rytmu hudby.

1. Stlacajte tladidlo MENU, az kym sa nezobrazi ,SOUN", potom stlacte ENTER. Stlacajte tlacidlo HORE,

alebo DOLE, az kym sa nezobrazi ,ON*, potom stlacte ENTER.

2. Volitelny UC3 regulator (nie je priloZzeny) sa mbze pouzit na regulaciu réznych funkcii vratane zatmenia.

Rezim Sou: Tento rezim umozni bud jednej jednotke, alebo viacerym jednotkdm prepojenym spolu, aby

fungovali v jednej zo Styroch Sou, ktoru si vyberiete.

1. Stlacajte tlacidlo MENU, az kym sa nezobrazi ,SHND®, potom stlacte ENTER.

2. Stlacajte tlacidlda HORE alebo DOLE, az kym nenjjdete Zeland Sou astlatte ENTER:
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UC3 REGULACIA

Volitelny UCS3 regulator (nie je prilozeny) sa mdze pouzit na regulaciu r6znych funkcii vratane zatmenia.

Pohotovost Zatmenie jednotky

funkcia 1 Synch. Impulz (Strobe) | Sou 1- 4 1. Vyber farby
2. Asynch impulz 2. Vyber goba
3. Zvukovy impulz

Rezim Zvuk (LED OFF) (Ledka | Sou (LED pomalé LED ON (Ledka zapnuta)
vypnuta) blikanie)
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DMX VLASTNOSTI

Kanal hodnota funkcia
1
0-255 KYVANIE
2
0 - 255 SKLOPENIE
3 FARBY
0-14 WHITE (BIELA) ]
15-29 ORANGE (POMARANCOVA)
30-44 BLUE (MODRA)
45-59 GREEN (ZELENA)
60 - 74 YELLOW (ZLTA)
75 - 89 PINK (RUZOVA) ]
90 - 104 LIGHT BLUE (SVETLOMODRA)
105-119 LIGHT GREEN (SVETLOZELENA)
120 - 127 LIGHT YELLOW (SVETLOZLTA)
¥ 128 - 254 DUHOVY EFEKT POMALY - RYCHLY
255 ZVUKOVO AKTIVOVANE
4 GOBO KOLESO
0-7 OTVORENE
8-14 GOBO 1
15 - 21 GOBO 2
22-28 GOBO 3
29 - 36 GOBO 4
37 - 43 GOBO 5
44 -50 GOBO 6
51-57 GOBO 7
58 - 63 GOBO 8
64 - 71 OTVORIT TRASENIE
72-78 GOBO 1 TRASENIE
79 - 85 GOBO 2 TRASENIE
86-92 GOBO 3 TRASENIE
93-100 GOBO 4 TRASENIE
101 - 107 GOBO 5 TRASENIE
108 - 114 GOBO 6 TRASENIE
115 - 121 GOBO 7 TRASENIE
122 - 127 ] GOBO 8 TRASENIE
] 128 - 254 ROTACIA GOBO KOLESA POMALA - RYCHLA
255 ZVUKOVO AKTIVOVANE
CLONA A STROBOSKOP
5 0-7 ZATMENIE
8-15 CLONA OTVORENA
16 - 131 STROBOVANIE POMALY -RYCHLO
132-139 CLONA OTVORENA
140 - 180 CLONA POMALY OTVORIT RYCHLO ZAVRIET
181 - 190 ~ CLONA OTVORENA
191 - 231 CLONA RYCHLO OTVORIT POMALY ZAVRIET
232 - 239 CLONA OTVORENA
240 - 247 NAHODNY ZABLESK
¥ 248 - 255 CLONA OTVORENA
6 0 - 255 STLMOVAC 0% - 100%
7 POHYB POHYBLIVEJ HLAVY
0-7 BEZ FUNKCIE
8-28 POHYB 1
29 - 49 POHYB 2
50-70 POHYB 3
71 -91 POHYB 4
92-112 POHYB 5
113-133 POHYB 6
134 - 154 POHYB 7
155-175 POHYB 8
176 - 196 POHYB 9
197 - 217 POHYB 10
218 - 238 POHYB 11
239 - 255 POHYB 12
8 0-255 RYCHLOST POHYBU RYCHLY - POMALY
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VYMENA POISTKY

Najdite a vymerite napajaci kabel jednotky. Ked uz bol kdbel odmontovany, najdite drziak poistky, umiestneny
vnutri napajacej zasuvky. Vlozte skrutkova¢ na skrutky s plochou hlavou do napajacej zasuvky ajemne
vypacte von drziak poistky. Vyberte chybnu poistku a vymente za novu. Drziak poistky ma zabudovanu
zasuvku pre nahradnu poistku a davajte si pozor, aby ste nezamenili ndhradnu poistku s aktivnou poistkou.

CISTENIE

Cistenie zariadenia: Kvéli zbytkom hmly, dymu a prachu je potrebné pravidelne &istit vonkaj§iu a vonkajsiu
SoSovku a zrkadlo aby sa optimalizoval svetelny vystup. Frekvencia Cistenia zavisi od prostredia, v ktorom
zariadenie pracuje (t.j. dym, zbytky hmly, prach, rosa). V pripade tazkych podmienok odporu¢ame Cistenie
kazdy mesiac. Pravidelné Cistenie zaisti dlhu Zivotnost a ostry vystup lu¢a.

1. Na utretie vonkajSieho krytu pouzite normalny Cistiaci prostriedok na sklo a makku latku.

2. Na utretie chladiacich otvorov a mriezky ventilatora pouzite Stetec.

3. Vygcistite externu optiku s Cistiacim prostriedkom na sklo a mékkou tkaninou kazdych 20 dni.

4. Vycistite internu optiku s Cistiacim prostriedkom na sklo a makkou tkaninou kazdych 30 - 60 dni.

5. VZdy si davajte pozor, aby ste Uplne vysusili vSetky Casti pred opakovanym zasunutim jednotky do zasuvky.

ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

Odstranovanie problémov: NiZSie je uvedenych niekolko obvyklych problémov, s ktorymi sa mézete stretnut,
s rieSeniami.

Z jednotky nie je ziadny svetelny vystup;

1. Davajte si pozor, aby ste jednotku pripojili do vhodnej nastennej 120 V zasuvky.

2. Skontrolujte, €i nie je vypalena externa poistka. Poistka je umiestnena na zadnom paneli jednotky.

3. Skontrolujte, ¢i je drziak poistky Uplne a spravne usadeny.

Jednotka nereaguje na zvuk;

1. Nizke frekvencie (bas) by mali spdsobit, Ze jednotka bude reagovat na zvuk.

Poklepanie na mikrofén, tiché alebo vysoko tonové zvuky nemusia aktivovat jednotku.
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PARAMETRE

Model: X-Move LED Plus™

Napatie*: 120V /60Hz alebo 230v/50Hz

Prikon 49W

Rozmery: 8" (D) x 7,5” (S) x 12,5” (V)
205mm x 190mm x 320mm

Farby: RGB + biela

Hmotnost: 10Lbs. 4.5 /kgs

Poistka: ZAmp (120v & 230v(

Pracovny cyklus: Ziadny

DMX: 8 DMX kanalov

Farby: 8 + biela

Goba: 8 + bod

Zvukovo aktivny Ano

Pracovna po|0ha: Akakolvek beZpeéné, ista pOZI'Cia

* Napétie je prednastavené vo

vyrobe a neda sa zmenit

Vsimnite si prosim: Specifikacie a zlep$enia konstrukcie tejto jednotky a tohto navodu podliehaji zmenam
bez predchadzajuceho pisomného ohlasenia.
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ROHS a WEEE

Drahy zakaznik,
ROHS Velky prispevok pri zachovani zivotného prostredia

Eurdpska unia prijala smernicu pri obmedzeni / zédkaze pouzivania nebezpeénych latok. Tato smernica,
uvadzana ako ROHS je €asto diskutovanou témou v elektronickom priemysle.

Okrem iného, obmedzuje pouzitie Siestich materialov: Olovo (Pb), Ortut (Hg), Sestmocny chrom (CR VI),
kadmium (Cd), polybrimatované bifenyly ako spomalovac horenia (PBB), polybromidované difenyly su tak isto
spomalovaémi horenia (PBDE). Smernica plati pre takmer vSetky elektronické a elektrické zariadenia, ktorych
prevadzkovy rezim obsahuje elektrické alebo elektromagnetické polia — v kratkosti: Kazdy druh elektroniky,
ktoré mame okolo seba v domacnosti alebo v praci.

Ako vyrobcovia vyrobkov znadiek AMERICAN AUDIO, AMERICAN DJ, ELATION Professional a ACCLAIM
Lighting, sme povinni vyhoviet smernici RoHS. Preto uz dva roky pred zavedenim smernice sme zacali hfadat
alternativne materialy a vyrobné procesy, ktoré Setria Zivotné prostredie.

TakZze davno predtym, nez zacala platit smernica RoHS, vSetky naSe vyrobky boli vyrdbané tak, aby
vyhovovali normam Eurdpskej unie. Pri pravidelnych auditoch a testoch materialov stale mézeme zaistit, aby
komponenty, ktoré pouzivame, vzdy vyhovovali RoHS a Ze vyrobny proces, pokial to technolégia umoznuje,
Setri Zivotné prostredie.

Smernica ROHS je délezitym krokom pri ochrane nasho Zivotného prostredia. My, ako vyrobcovia sa citime
zaviazani, aby sme v tomto smere prispeli.

WEEE - Likvidacia elektrickych a elektronickych zariadeni

Kazdy rok koncia na skladkach tony elektronickych komponentov, ktoré su Skodlivé pre zZivotné prostredie. Na
zaistenie najlepSej moznej likvidacie alebo recyklacie elektronickych komponentov, Eurépska unia prijala
smernicu WEEE.

Systém WEEE (Likvidacia elektrickych a elektronickych zariadeni) sa da porovnat so systémom ,Green Spot*,
ktory sa uz niekolko rokov pouziva. Vyrobcovia musia prispiet’ k recyklacii odpadu v okamihu, kedy vyrobok
uvolnia do predaja. Finanéné zdroje, ktoré su takto ziskané budd pouZzité na vyvinutie spolo€ného systému
odpadového hospodarstva. Preto dokdzeme zaistit profesionélny a voci Zivotnému prostrediu Setrny program
likvidacie a recyklacie.

Ako vyrobcovia, sme sucastou nemeckého systému EAR a prispievame do neho.
(Registracia v Nemecku: DE41027552)

To znamena, Ze vyrobky spolo¢nosti AMERICAN DJ a AMERICAN AUDIO je mozné bezplatne nechavat
v zbernych bodoch a pouZziju sa v recyklaénom programe. Produkty spolo¢nosti ELATION Profesional, ktoré
vyuzivaju iba profesionali, budeme spracovavat my. Poslite prosim vyrobky Elation priamo nam, ked' uplynie
ich Zivotnost, aby sme ich mohli profesionalne zlikvidovat.

Ako vySSie uvedené ROHS, smernica WEEE je dblezitym prispevkom k ochrane Zivotného prostredia a sme
radi, Zze m6zeme vycistit' Zivotné prostredie pomocou tohto systému likvidacie.

Velmi radi odpovieme na vase otazky a vase navrhy su vitané na: info@americandj.eu
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